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GUTACHTEN DES JURISTISCHEN DIENSTES 1 

Absender: Juristischer Dienst 

Empfänger: Gruppe "Grundrechte, Bürgerrechte und Freizügigkeit" 

Betr.: Vorschlag der Kommission für eine Richtlinie des Europäischen 
Parlaments und des Rates zum Schutz von Personen, die Verstöße gegen 
das Unionsrecht melden (Vorschlag zum Schutz von Hinweisgebern) 

– Rechtsgrundlage 
  

                                                 
1 Die in diesem Dokument enthaltene Rechtsberatung unterliegt dem Schutz nach Artikel 4 

Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europäischen Parlaments und des Rates 

vom 30. Mai 2001 über den Zugang der Öffentlichkeit zu Dokumenten des Europäischen 

Parlaments, des Rates und der Kommission und ist vom Rat der Europäischen Union nicht 

für die Öffentlichkeit freigegeben worden. Der Rat behält sich vor, im Falle einer 

unerlaubten Veröffentlichung seine Rechte geltend zu machen. 
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Dokument 14620/18 INIT 

– Seite 6, Nummer 12, Satz 1: 

 Betrifft nicht die deutsche Fassung. 

– Seite 6, Fußnote 13: 

Betrifft nicht die deutsche Fassung. 

– Seite 9, Nummer 19, Satz 1: 

 Betrifft nicht die deutsche Fassung. 

– Seite 10, Nummer 22, Zeile 4 muss wie folgt lauten: 

 " externe Meldekanäle und -verfahren für die Entgegennahme und Weiterverfolgung der 

Meldungen verfügen. In Kapitel III werden die Mindeststandards für diese Kanäle und 

Verfahren festgelegt." 

– Seite 12, Nummer 27, Zeilen 3 und 4: 

 "... und folglich für die diesen Rechtsgrundlagen entsprechenden Anwendungsbereiche 

gesonderte Rechtsakte ..." 

– Seite 13, Fußnote 26: 

Betrifft nicht die deutsche Fassung. 

– Seite 13, Fußnote 27, Satz 1 muss wie folgt lauten: 

Rechtssache C-491/01, The Queen gegen Secretary of State for Health, ex parte British 

American Tobacco, EU:C:2002:741, Randnummern 60 f. 
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– Seite 15, Nummer 35, letzter Satz: 

 Betrifft nicht die deutsche Fassung. 

– Seite 16, Fußnote 36 muss wie folgt lauten: 

"Siehe Artikel 58 Absatz 1, Artikel 91 und Artikel 207 Absatz 5 AEUV; Rechtssache C-

97/78, Schumalla, EU:C:1978:211, Randnummer 4; verbundene Rechtssachen C-248/95 und 

C-249/95, SAM Schiffahrt und Stapf, EU:C:1997:377, Randnr. 23; Rechtssache C-176/09 

Luxemburg/Parlament und Rat, EU:C:2011:290, Randnr. 34; Rechtssache C-344/04 IATA 

und ELFAA, EU:C:2006:10, Randnr. 80; verbundene Rechtssachen C-27/00 und C-122/00, 

Omega Air und andere, EU:C:2002:161, Randnr. 63; Rechtssache C-440/05 Kommission/Rat, 

EU:C:2007:625, Randnr. 58; Rechtssache C-338/09, Yellow Cab Verkehrsbetrieb, 

EU:C:2010:814, Randnr. 30; verbundene Rechtssachen C-184/02 und C-223/02, Königreich 

Spanien und Republik Finnland/Europäisches Parlament und Rat, EU:C:2004:497, 

Randnr. 29 ff. 

– Seite 23, Nummer 49, Absatz 2 Buchstabe a, Zeile 1: 

 Betrifft nicht die deutsche Fassung. 

– Seite 23, Nummer 49, Absatz 2 Buchstabe c muss wie folgt lauten: 

"... auf die in Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe d Bezug genommen wird, ist ein gesonderter 

Rechtsakt auf das besondere Gesetzgebungsverfahren gemäß Artikel 115 AEUV zu stützen;" 

 

 


